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妇女地位委员会 

第五十五届会议 

2011 年 2 月 22 日至 3 月 4 日 

临时议程* 项目 3(a)  

第四次妇女问题世界会议以及题为“2000 年妇女： 
二十一世纪两性平等、发展与和平”的大会第二十 
三届特别会议的后续行动：重大关切领域战略目标 
和行动的执行情况以及进一步的行动和倡议 

 

具有经济及社会理事会咨商地位的非政府组织不做妓女也不

屈从运动提交的声明 
 
 

 秘书长收到下列声明，现依照经济及社会理事会第 1996/31 号决议第 36 和

37 段的规定分发。 
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声明 * 
  
1. “不做妓女也不屈从”运动是在“妇女反对贫民区和争取平等大游行”之

后于 2003 年在法国成立的，并且一直在为争取妇女权利而斗争，它从 2007 年

起开始拥有经社理事会咨商地位。三年来，该运动一直受到阿尔及利亚人 Sihem 

Habchi 女士（穆斯林，女权主义者和一般信徒）的指导。我们愿向经济、社会

和文化权利委员会就法国提交的第四次报告表达如下意见。 

2. 我们今年的主要活动集中于：  

 1.通过罩袍打击原教旨主义：活动方案称为“争取平等和世俗化大使”。 

 2.生活在贫民区与工作阶层居民的教育 

 3.将妇女融入工作场所方案： 百名妇女百名保证人。 

3. 我们的报告虽然使我们有机会公开披露生活在贫困工作阶层妇女所承受的

骇人听闻的压力，并彰显我们在工作范围内取得的进步，但更重要的是要提请

注意那些与女权主义组织有关的公共当局必须更进一步地投入以便为妇女的全

球解放做出更积极贡献的领域。 

关于促进两性平等和增强妇女权能的报告  

妇女解放受到罩袍的阻碍 

对形势的戏剧性概述 

4. 薪酬平等等经济权利实际上被剥夺了，而且妇女常常被剥夺了获得像样的

住房、受教育权、生殖保健、就业能力等社会权利。罩袍就是法国妇女解放道

路上只能进不能退的重要象征，它成为把妇女归类为性领域且撇开经济、社会

与政治要素的陈腐幻想的顶峰。罩袍象征着羞辱妇女制度的巅峰，这种制度扎

根于我们的贫民区和贫穷社区中：在这些地方，施加给妇女身体的压力不断增

大，就连这些领域中的避孕和堕胎都受到了挑战，因为童贞被认为是神圣的。

女孩往往宁愿放弃避孕，也不愿冒着遭受身体暴力和败坏名声的风险。 

我们在我们所处领域内的答复 

5. “不做妓女也不屈从”运动认识到，妇女解放是社会进步的先决条件。

“不做妓女也不屈从”运动在 2010 年的第一要务就是坚定不移地支持法国废除

罩袍的法律，一种在世界上毫无市场的针对妇女的暴力行径。9 月份参议院在通

过条例草案时就曾咨询过该运动。平等的工作机会对于那些深藏在面纱里面的

__________________ 
* 未经正式编辑而分发。 
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人来说并不是唾手可得的事情。我们与移民部部长合作，我们的方案“争取平

等和世俗化大使”与移民部长携手，正在资助妇女走出去，深入到法国人口密

度大、收入低的邻里社区中去，促成聚会，不只是讨论取消罩袍的必要性问

题，而且还要就当今社会中针对妇女的其他暴力行为展开对话。  

教育 

情况概述 

6. 2004 年，共和学校由于取消学校宗教标志的法律而不再受到庇护。但尽管

如此，学校依然是陈腐压力的第一目标。跟往常一样，女孩成为这种非官方系

统首当其冲的受害者，从而损害了她们的基本权利。折中的办法有时正好逼迫

老师在课堂上和体育课把男女生分开上课。因此，两性平等正成为该学校教导

主任和教师们的盲点，他们往往更喜欢避开丑闻和危机。这种责任心的缺乏有

时会导致集体强奸、虐待、挑衅等令人震惊的结局，迫使我们重视危若累卵的

真正危险。 

我们的建议 

7. 为了改变这些行为并有效应对紧急情况，对教师的培训越来越有必要。我

们正在努力制订一个名为“malette pédagogique”即“教育工具箱”的方案，

这个方案将有助于教师更为得心应手地处理这种情况。 

8.  “不做妓女也不屈从”运动是青少年教育尤其是法国各地弱势社区中青少

年的主要参与者。该运动通过男孩与女孩之间的关系来强调世俗主义、性别平

等与尊重的价值观，这种价值观正是我们要传递给青年的。 

9. 我们使用的工具之一是“尊重指南”，这是一本我们在学校干预措施期间

分发的小册子，涉及到各种各样的压迫和性别歧视问题。小册子的性行为部分

介绍了避孕问题、性病问题、有权选择性伴侣问题以及性压迫问题。在论述

“传统”的部分，讨论了强迫婚姻或包办婚姻、一夫多妻制。暴力行为部分既

涉及到人身暴力，又涉及到人们经常忽略的心理暴力问题。这本小册子还提供

了重要的法律信息，并告知法国年轻人他们自己可能都不清楚他们所拥有的权

利。 

培训与工作抱负  

情况概述： 

10. 在贫穷的社区，妇女是经济危机首当其冲的受害者。她们所得到的唯一工

作是那些在时间上不可持续的不稳定工作，同时她们不得不面对交通运输设施
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缺乏的重要问题。职业介绍机构不关心这些地区因素，而且不考虑那些往往不

能适当使用本地语言以及没有机会接受学历教育和培训的妇女利益。 

“不做妓女也不屈从”运动的回应 

11.  “不做妓女也不屈从”运动坚持强调政府官员的作用，他们正在因为缺乏

手段而打算放弃在这些地区的努力。 

12. 失业问题因妇女缺少教育或工作经验被进一步放大。面对这个问题，该运

动设立了“百名妇女百名保证人”方案，这一方案为妇女提供就业培训，目标

是帮助她们找到长期的就业，这种就业是争取妇女平等和独立的必由之路。 

13. 这一方案持续时间为六个月，包括个人评价、指导、就业辅导以及与公司

建立合作伙伴关系。对法国比较贫穷的社区妇女来说，稳定的就业不仅在经济

上至关重要，而且对她们获得自信和独立也至关重要。只要妇女依靠男性养家

和/或受困于低技能、无出路的工作，她们就永远不能获得真正意义上的平等和

解放。  

博爱的缺点 

14. 作为一个普通的女性主义组织，“不做妓女也不屈从”运动不会声援法国

最近推出的“博爱社会”思想。这样一种制度是在根据普遍的“幸福”表象来

吸引人们的眼球，但它的基础是虚伪的。病人和老人可能会得到照顾且生活舒

适，却无一例外地是通过妇女提供的服务。这种制度会让妇女主要是低下阶层

妇女降格到护理员的位置，从而关闭了所有其他机会之门，成为她们在工作中

取得进一步成功的绊脚石。  

15. 就世界范围而言，虽然都在寻求妇女工作和晋升的解决方案，但实现一个

博爱社会并不是一个解决答案。在一些国家，伊斯兰女权主义者支持慈善机构

向少女传授照顾丈夫和老人之道。妇女生来即被视为家庭的养育者，是一条引

导她们直接回家、屈服于男人意愿的路线，而且没有给外部企业或社会责任留

出任何时间或机会。   

国际一级 

16. 我们所做的一切斗争和评价都是鼓励世界各国妇女寻求我们的帮助和支

持。欧洲对旅行人员生活状况的实际关切给了我们继续为这些人口中的妇女进

行斗争的勇气。她们面临的情况是卫生保健和避孕设施严重匮乏，我们公开表

明了支持她们的态度，谴责公立医院和产房中的歧视行为。  

17. 今年也是重点关注代表 Sakineh Mohammadi Ashtiani 进行斗争的一年。起

初被判处用石头砸死的死刑，而现在执行绞刑，她的国家政府对她的处理，再
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一次成为当权者无视妇女权利的可恶范例。在过去 3 个月里，我们一直在为她

的案子据理力争，不断提高社会对其案件的认识，并组织了三次游行以抗议对

她的虐待。当自己的政府依据其性别对她们进行惩罚时，女人如何才能期望在

工作场所和社会上取得成功呢？ 

结论 

18.  “不做妓女也不屈从”运动成功的游说，使得打击对暴力侵害妇女行为的

斗争成为 2010 年的伟大国家事业。然而，我们也对千年发展目标有可能被推迟

深表关切，特别是旨在促进两性平等和妇女赋权的第三个目标。 

19.  “不做妓女也不屈从”运动敦促国际社会认识到增强妇女权能对促进社会

进步和提高妇女在工作场所的地位的必要性。“不做妓女也不屈从”运动通过

教育年轻人学会尊重来努力实现增强女性权能，并通过提供培训、举办研讨会

来帮助妇女来适应职业环境。不可接受的现实是妇女仍然不被其政府和社会平

等对待，因此“不做妓女也不屈从”运动认识到，为了实现大规模的社会进

步，我们必须打击针对妇女的暴力和压迫，并呼吁联合国经社理事会成员国解

决这些问题。 

 


